
PREMIUM HONED 3D MARBLES



Taormina Beige is a natural marble that expresses a sober and timeless elegance 
through a luminous and uniform surface. Its delicate beige tones, enriched by soft 
vertical veining and subtle shading, create a harmonious and calming visual effect, 
enhancing spaces with discretion and refinement. The chromatic purity and authentic 
material character make Taormina Beige a versatile choice for flooring, wall coverings, 
and furnishing surfaces, ideal for both residential and contract environments. A marble 
that interprets luxury in an essential way, bringing light, continuity, and natural balance 
to any project.

Taormina Beige ist ein Marmor, der durch 
eine helle und gleichmäßige Oberfläche 
eine zurückhaltende und zeitlose Eleganz 
ausstrahlt. Seine feinen Beigetöne, 
ergänzt durch Grafiken und leichten 
Nuancen, erzeugen eine harmonische und 
beruhigende Wirkung und werten Räume 
mit dezenter Raffinesse auf.  
Die chromatische Reinheit und die 
authentische Materialität machen
Taormina Beige zu einer vielseitigen Wahl 
für Bodenbeläge, Wandverkleidungen und 
Einrichtungsoberflächen, ideal für Wohn- 
und Objektbereiche. Ein Marmor, der 
Luxus auf essenzielle Weise interpretiert 
und jedem Projekt Licht, Kontinuität und 
natürliche Ausgewogenheit verleiht.

Taormina Beige è un marmo che 
esprime un’eleganza sobria e senza 
tempo attraverso una superficie 
luminosa e uniforme. Le sue delicate 
tonalità beige, attraversate da grafiche 
e sfumature morbide, creano un 
effetto visivo armonioso e rilassante, 
capace di valorizzare gli spazi con 
discrezione e raffinatezza. La purezza 
cromatica e la matericità autentica 
rendono Taormina Beige una scelta 
versatile per pavimenti, rivestimenti 
e superfici d’arredo, ideale sia per 
ambienti residenziali che contract. Un 
marmo che interpreta il lusso in modo 
essenziale, portando luce, continuità e 
naturale equilibrio in ogni progetto.

Taormina Beige est un marbre qui 
exprime une élégance sobre et 
intemporelle grâce à une surface
lumineuse et uniforme. Ses délicates 
nuances de beige, enrichies de motifs 
graphiques et de subtiles nuances, 
créent un effet visuel harmonieux et 
apaisant, mettant en valeur les espaces 
avec discrétion et raffinement. La pureté 
chromatique et la matérialité authentique 
font de Taormina Beige un choix 
polyvalent pour les sols, les revêtements 
muraux et les surfaces d’ameublement, 
idéal aussi bien pour les environnements 
résidentiels que contract. Un marbre qui 
interprète le luxe de manière essentielle, 
apportant lumière, continuité et équilibre 
naturel à chaque projet.



Taormina Beige  
floor 60x120 | 24”x48”

wall Mosaico Esagono Intarsio 20,7x27 | 8”x10,5” 
30x60 | 12”x24”, 10x30 | 4”x12”
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Taormina Beige 
floor 60x120 | 24”x48”

Taormina Beige
floor Mosaico Basketwave 30x30 | 12”x12” 
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 = mq   
 = pz   
 = ml

601420
Taormina Beige Rett. 
60x120 / 24”x48”
Cod. 94 

606341
Taormina Beige Rett. 
60x60 / 24”x24”
Cod. 87 

490982
Taormina Beige Rett. 
30x60 / 12”x24”
Cod. 79 

041767
Taormina Beige 
Mosaico 
Basketwave 
30x30 / 12”x12”
Cod. 56 

041771
Taormina Beige
Mosaico 
Hexagon 
27x28 / 10,5”x11”
Cod. 45 

290996
Taormina Beige Rett. 
7x30 / 3”x12”
Cod. 19 

290992
Taormina Beige Rett. 
7x60 / 3”x24”
Cod. 23 

Battiscopa

103211
Taormina Beige Rett.
10x30 / 4”x12”
Cod. 87 

041776
Taormina Beige
Mosaico 5x5
su rete 30x30 / 12”x12”
Cod. 26 

041763
Taormina Beige
Mosaico 
Esagono Intarsio 
20,7x27 / 8”x10,5”
Cod. 70 

041759
Taormina Beige Rett. 
30x30 / 12”x12”
Cod. 84 

041780
Taormina Beige
Mosaico HB 
Rettificato
28x32 / 11”x12,5”
Cod. 44 

9 mm

Taormina Beige 
wall 30x60 | 12”x24”, 10x30 | 4”X12”
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Caratteristiche Tecniche e Imballi
Risultato 
Result
Résultat
Ergebniss

Caratteristiche di qualità
Quality characteristics
Caractéristiques de qualité
Qualitätseigenschaften

Resistenza a flessione 
Breaking strenght
Résistance à la flexion
Biegefestigkeit

ISO
10545-4 ≥ 35 N/mm2

Conforme
Conformity
Conforme
Gemäss

Requisito norma
Required standards
Valeur prescrite selon la norme
Normvorgabe

Resistenza all’attacco chimico 
Chemical resistance 
Résistance à l’attaque chimique
Beständigkeit gegen chemikalien

ISO
10545-13

Resistenza al gelo 
Frost resistance
Résistance au gel
Frostbeständigkeit

Conforme
Conformity
Conforme
Gemäss

Nessun campione deve presentare rotture o alterazioni apprezzabili alla superficie
No samples must show ruptures or noticeable surface alteration
Aucuns enchantions doit présenter ruptures ou altérations appréciables de la surface
Keines der Muster sollte Risse oder sichtbare Fehler der Oberflaeche zeigen

Resistenza agli sbalzi termici 
Thermal shock resistance
Resistance aux ecarts de température
Temperaturwechselbeständigkeit

ISO
10545-5

Conforme
Conformity
Conforme
Gemäss

GA GLA

Resistenza scivolosità
Sliding resistance
Resistance au glissement
Rutschfestigkeit

EN
51130 R R9

Resistenza all’abrasione 
Abrasion resistance
Resistance a l’abrasion
Abriebbestaendigkeit

PEI IVEN ISO
10545-7

EN ISO
10545-12

Significativa variazione
Significant variation
Variation important
Bedeutsam abweichung

V3

Assorbimento d’acqua 
Water absorption of the body
Absorption d’eau de support
Wasseraufnahme des scherbens

ISO
10545-3

Conforme
Conformity
Conforme
Gemäss

≤ 0,5%

Coefficiente d’attrito dinamico
Wet dynamic coefficient of friction
Coefficient de friction dinamique 
Reibungskoeffizient Schlüpfrigkeit (in Bewegung)

Bot
3000 E ≥ 0,42DCOF ≥ 0,42

Aspetto uniforme
Uniform appearance
Aspect uniforme
Einheitliches aussehen

V1
Forte stonalizzazione
Substantial variation
Effet dénuancé très accentué
Akzentuierte variation

V4
Lieve variazione
Slight variation
Légère variation
Geringe abweichung

V2
Significativa variazione
Significant variation
Variation important
Bedeutsam abweichung

V3
Made in Italy

Imballi - Packages - Emaballages - Formate

project - modofotografia.it

Per una posa ottimale del prodotto consigliamo sempre di mescolare almeno tre scatole di materiale.

For the best product laying results, material from at least three boxes should be mixed.

Pour une pose excellente, nous recommandons toujours de mélanger le contenu d’au moins trois boîtes.

Für eine optimale Verlegung des Erzeugnisses empfehlen wir stets, mindestens drei Packungen Material anzumischen.

pz mq kg box mq kg

60x120 2 1,44 28,7 30 43,20 861

60x60 3 1,08 21,5 40 43,20 861

30x60 6 1,08 21,5 40 43,20 861

30x30 11 0,99 21,20 46 45,54 975

10x30 20 0,6 11,40 60 36 684

SCATOLA - BOX - BOITE - KARTON PALLET - PALLETS - PALETTS - PALETTE
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Ceramica Gazzini SpA - via Milano, 2 - 42048 Rubiera (Reggio Emilia) Italy
Tel. 0522 628112 - 627518 - 628639 - Fax 0522 628437

info@ceramicagazzini.it - www.ceramicagazzini.it

C.F. E P.I. 00140380353 - REG. IMP. REGGIO EMILIA N° 00140380353
CAPITALE SOCIALE I.V. € 546.000,00




